Oversigt
Oversikt
Trddspendingsvaelger
Undertradsfarer Tiddspanningsratt Spoleviklerens stop
Undertrddsledare Stopp for spoleupprullning
Syfodstryk Stinal ;
gleengdehjul
Pressarfotstryck Stygningdsratt
Trddarm Baglenssyningstast
Trddarm Knapp for omvind sémnad
0
Trddklipper
Trédkniv Manstervlger
- Manstervalratt
\ Ndleplade
Stygnplat
Power Stitch fod €

Power Stitch fot

Glidefod
Glidande fot

Naleholderskrue
Ndlhdllarskruv

Syfod

Naletrader
Ndltridare

Universalfod
Allround-fot

Horisontal spolepind
Horisontell tradrullehdllare

Sybord og tilbehgrsaske
Sybord och tillbehdrslada

Universalfod
Allround-fot
Lynldstrykfod
Blixtldsfot

Knaphulstrykfod
Knapphdlsfot

Knapisyningsfod @
Knappsomsfot
Trykfod til kantning
Somfot far kantning

Opspreetter/borste =10
Sprittare/borste [ o— ey
Anden spolepind  —
Andra spolpinnen

Fastger sybordet, og skub det derefter til hajre.

manchetter.

manschetter.

[N Kant-/quiltquide
. Kant-/quiltguide
NREE
\\\\y Nélar
O, Haette til spolepind
& Hatt for spolpinne
Stopningsplade
Stoppningspldt

[-skruetraekker
[-skruvmejsel

Hgjdeudligningsplade
Platta for hdjdutjgmning

S Spole 3styk)
B Spole (3x)

Filtpude
© Filtkudde

Hold sybordet vandret, og traek derefter mod venstre for at fierne det fra maskinen.

Hall sybordet horisontellt och dra det sen till viinster for att ta loss det frdn
maskinen. Sdtt pd sybordet och tryck det sen dt hager.

Friarmssyning er praktisk til syning af rerformede omrdder sasom bukser og

Friarmssémnad dr praktisk for att sy rrformade omrdden som fdllar p byxor och

Overtradsstyring
Overtrddsledare

Handhjul
Handhjul

Hovedafbryder
Huvudstrmbrytare

Stik til stremledning
Uttag for ndtsladd

Handtag
Handtag

Trykfodshdndtag med to trin
Pressarfotslyftare med tvd steg

Syning
Syning

Sorg for at overholde kombinationerne af nal/stof/trad og brug den foreslaede

trykfod, for du syr.

Innan du bérjar sy, se till att du viiljer riitt kombination av nal/tyg/trad och att du anviinder

den rekommenderade pressarfoten.

OFF ON

bagside.

baksida.

-
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Stil maskinen pd et stabilt bord. Tilslut maskinen til en stramkilde som
vist. Teend for afbryderen.

Stall maskinen pd ett stabilt bord. Anslut maskinen till elnditet som
illustrerat. SId pd strambrytaren.

Drej handhjulet mod dig (mod uret) for at bringe ndlen i hajeste
stilling. Haev trykfodslafteren.

Vrid handhjulet mot dig (moturs) for att fora ndlen till dess higsta
position. Lyft pressarfoten.

Drej mansterveelgeren for at vaelge en sem, og juster derefter
stingleengden. Generelt gaelder det, at jo tykkere stof, trdd og nal er,
desto lengere skal stingene veere.

Vrid ratten for mdnsterval for att vélja stygn och justera sen
stygnldngden. Generellt gdller att ju tjockare tyg, trdd och ndl, desto

ldingre br stygnet vara.

Leeg stoffet under trykfoden, far traden under trykfoden, og trk derefter ca. 10 cm trad ud mod maskinens

Sdtt tyget under pressarfoten, for trdden under pressarfoten och dra sen ut cirka 10 cm trdd mot maskinens

Drej handhjulet mod dig (mod uret) for at s@nke ndlen ned i stoffet i
begyndelsen af syningen. Seenk trykfodslofteren.

Vrid handhjulet mot dig (moturs) for att fara ner ndlen i tyget ddr
sdmmen ska borja. For ner pressarfotslyftaren.

Juster trykfodstrykket. Ved meget tyndt stof mindskes trykket.

Ved kraftigt stof ages trykket. Tryk langsomt fodpedalen ned for at
begynde at sy. Slip fodpedalen for at stoppe maskinen. Du kan bruge
baglans syning ved at trykke pa handtaget til bagleens syning.

Justera pressarfotstryck. For mycket tunt tyg, minska trycket. For
kraftigt tyg, oka trycket. Trampa farsiktigt ner fotpedalen for att bérja
sy. Sldipp fotpedalen for att stoppa symaskinen. Du kan sy i motsatt
riktning genom att trycka pd backmatningsknappen.

Drej handhjulet mod dig (mod uret) for at have nalen. Haev
trykfodslafteren og fiern stoffet.

Vrid handhjulet mot dig (moturs) foir att hdja ndlen. Lyft
pressarfotslyftaren och ta bort tyget.

N
Far begge trdde til siden af frontpladen og ind i trddklipperen. Treek trddene ned for at klippe dem.

For trddarna till sidan av maskinens framsida och in i tradkniven. Dra trddarna nerdt for att skéra av dem.

Iseetning af nalen
Sditta in ndlen

Skift nal regelmaessigt, iseer nar den viser tegn pa slid, eller hvis den giver problemer.
Sluk afbryderen (stilling "0"), nar du udferer nedenstaende handlinger!

Byt ndlen regelbundet, sdrskilt ndr den visar tecken pa slitage eller om den orsakar
problem. Stdll strombrytaren i av-ldge ("0O”) ndr du utfér nagon av datgdrderna nedan!

Drej handhjulet mod dig for at have ndlen, og lasn derefter ndleholderskruen for at fierne nélen.

Vrid handhjulet mot dig for att hdja ndlen och lossa sen ndlhdllarskruven for att ta loss ndlen.

Nar du setter en ny ndl i, skal du holde den flade side af skaftet bagud. Skub ndlen ind i holderen, indtil den
rorer stiften og stopper. Fastger den derefter ved at spaende ndleholderskruen.

Nér du sdtter i en ny nd}, ha skaftets platta sida bakdt. Tryck in ndlen i ndlhdllaren tills den vidror stiftet och det
tar stopp. Sdtt sen fast den genom att dra dt ndlhdllarskruven.

Sadan fastger og fjerner du trykfoden
Montera och ta bort pressarfoten

Sluk for hovedafbryderen, nar du udferer en af nedenstaende handlinger! Brug altid
den rigtige fod til det valgte mgnster. Den forkerte fod kan fa nalen til at knaekke.

Stdll strombrytaren i av-ldge ndr du utfér ndgon av dtgdrderna nedan! Anvénd alltid rdtt

pressarfot for det valda monstret. Fel pressarfot kan gora att nalen gar sénder.

Valg den bedst passende fod...

Laft syfodslafteren. Tryk pd det bagerste
handtag for at frigere syfoden.

Lyft pressarfotslyftaren. Tryck in spaken pd
baksidan for att lossa pressarfoten.

Vidlj den mest Idmpliga pressarfoten...

Vikling og isaetning af undertrad
Spola och sditta i spolen

Placer trdd- og tradrulleholderen (1) pd trddrullestiften. For bedre sykvalitet skal du veelge en passende
storrelse tradrulleholder og fastgere den ved siden af rullen.

Sadan trader du overtraden
Trdadning av den dvertraden
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Senk trykfodslafteren, indtil udsparingen
mader stiften. Syfoden fastgares automatisk
til trykfodsholderen.

Fair ner pressarfotslyftaren tills spdret gdr
mot stiftet. Pressarfoten sdtts automatiskt
fast pd pressarfotshdllaren.

Fjern og iseet syfodsholderen
Ta bort och sdtta pa pressarfotshdllare

»zﬁ}%

Iseet kant-/quiltestyret
Sdtta pa kant-/quiltguiden

Laft trykfodslefteren. Juster den med den
nederste venstre side af syfodsstangen. Hold
trykfodsholderen og spaend skruen.

Lift pressarfotslyftaren. Rikta in den mot den
nedre vénstra sidan av pressarfotsskaftet. Héll
pressarfotshdllaren och dra Gt skruven.

Iseet kant- og quiltestyret i dbningen som vist.
Indstil bredden i overensstemmelse med dit
syningsbehov.

Sdtt in kant-/quiltguiden i hdlet som visat. Stdil
in bredden enligt behov.
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Sdtt trdden och trddrullehdllaren (1) pd tradrullepinnen. Fér hdgre sémkvalitet, vdlj trddrullehdllare av rditt storlek
| for traden och sdtt den mot trddrullen.

Treek trdden fra rullen og leeq traden ind i overtradsferingen. Vil
traden med uret rundt om spaendingsskiverne.

Dra traden fran rullen och sdtt in den i trddledaren. Linda traden
medurs runt spoltrddens spinningsskivor.

(- "\ Treek trddenden som vist gennem et af de indvendige huller pd en tom spole og anbring den pa
3 spolevinderspindlen. Juster derefter indhakket med spolevinderens spindelfjeder.

Fair in trddens dinde i ett av spolens inre hdl och sdtt den tomma spolen pd spolaxeln. Se till att skdran passar mot

Skub spolen til hajre. Hold trddenden sikkert i den ene hand.

Skjut spolen dt hdger. Hdll fast trddens dnde med en hand.

\
(5 "\ Treed pé fodpedalen for at begynde at spole undertaden op.
Trampa pd fotpedalen for att birja spola spolen.

( "\ Nar spolen har viklet sig et par omgange, skal du standse maskinen og klippe traden af naer spolens hul.
6 Fortseet med at fylde spolen, indtil den er fuld. Stop maskinen ved at lafte foden fra fodpedalen, og skub
derefter spolevinderspindlen til venstre.

Ndr spolen har spolat ndgra vary, stanna maskinen och skdr av trdden ndra spolens hdl. Fortsdtt spola tills spolen
dr full. Stanna maskinen och tryck spolaxeln till vinster.

Klip traden af, og flern derefter spolen. Nér spolevinderspindlen skubbes mod hajre, er maskinen i
opspolingstilstand; den kan da ikke sy, og handhjulet vil vaere last.

Skdr av trdden och ta sen loss spolen. Ndr spolaxeln trycks till higer ldge, kan maskinen inte sy och handhjulet dir

Ved iseetning og udtagning af rullen skal ndlen vaere helt haevet. Fjern
sybordet, og dbn derefter det heengslede lag. Treek i spolehuset i den
hangslede [ds. Fjern spolen fra spolehuset.

Ndlen mdste vara helt uppe. Ta bort sybordet och dppna sen locket. Dra ut
spolhdllaren med hjdlp av Klaffen. Ta ut spolen ur spolhdliaren.

Indseet spolen, sd traden lgber i urets retning. Treek trdden fra slidsen
under spaendefjederen og gennem dbningen. Efterlad en 15 cm
trddende. Hold spolehuset i den haengslede lds. Serg for, at spolehusets
finger passer ind i udsparingen i toppen af labet som vist pa figuren.
Luk det hengslede ldg.

Sdtt i spolen sd att trdden Ioper medurs. Dra ut trdden frdn skdran under
spdnningsfiddern och genom Gppningen. Ldmna kvar 15 cm trdddinde.
Hall spolhdllaren med klaffen. Se till att spolhdllarens spets passar i
skdran ovanfdr, som visat. Stdng klaffen.
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Drej handhjulet mod dig (mod uret) for at bringe ndlen i hgjeste
stilling. Hev trykfodslafteren.

Vrid handhjulet mot dig (moturs) for att fora ndlen till dess hogsta
position. Lyft pressarfoten.

Placer trdd- og tradrulleholderen (1) pd trddrullestiften. For bedre sykvalitet skal du veelge en passende
starrelse tradrulleholder og fastgare den ved siden af rullen.

Sdtt trdden och trddrullehdllaren (1) pd trddrullepinnen. For hgre somkvalitet, vdlj tradrullehdllare av rdtt storlek

foir trdden och sdtt den mot tradrullen.
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Traek begge trdde bagud under syfoden.

Treek traden fra rullen og leg traden ind i trédfareren. For traden
frem og traek den gennem forspaendingsfiederen som vist.

Dra trdden frdn rullen och sdtt in den i trddledaren. For trdden framat
och dra trdden genom farspdnnarfiddern som visas.

N\ Fortset med at fore trdden ind i de solvfarvede skiver for at holde

trdden i korrekt spaending. Fer trdden under optraeksfjederen og traek
den derefter opad som vist med pilene.

Fortsdtt att fora trdden in i silverskivorna for att hdlla rditt spdnning pd
trdden. For ner trdden under fiiidern och dra den uppdt som pilen visar.

"\ Treek trdden opad og for den derefter gennem det slidsede gje pd

opviklingshandtaget. Far den ned bagefter. For trdden bag den flade,
vandrette trddferer. Traek enden af den gennem nélen forfra og bagud og
trek ca. 10 cm trad ud.

Dra upp trdden och for sen trdden genom tradtilldragarens dga. For den
sen neddt. Dra trdden bakom den platta, horisontella trddledaren. Dra
trdddnden genom ndlen frdn framsidan bakdt och dra ut omkring 10 cm
trdd.

Hold overtraden med venstre hand. Drej handhjulet mod uret for
at senke ndlen ned under stingpladen, og laft den derefter for at
bringe undertraden op.

Hall vertrdden med vénster hand. Vrid handhjulet moturs for att
fara ner ndlen genom stygnpléten och for sen upp den for att dra upp
spoltrdden.

Dra bdda trddarna bakdt under pressarfoten.

Begynder at sy
Borjar sy

Syning af kraftigt stof
Att sy kraftiga material

Sorg for at overholde kombinationerne af nal/stof/trad og brug den
foreslaede trykfod, for du syr.

Innan du bérjar sy, se till att du viiljer ritt kombination av nal/tyg/trad
och att du anvinder den rekommenderade pressarfoten.
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Overkastningssem

Overkaststygn

S1

Glidefod
Glidande fot

@

Naletrader
Naltrddare

Sluk for afbryderen!
Sla av strombrytaren!

Brug den medfalgende ekstra Power Stitch fod til kraftige stoffer. Det sikrer,
at det er nemt og glat at sy kraftige stoffer eller flere lag stof.

Anviind den medféljande Power Stitch foten for kraftiga tyger. Den gr det
it och smidigt att sy kraftiga tyger och flera lager av tyg.

Sy overkastningen langs stoffets kant, sd ndlen falder (1) over stoffets
kant pd retsiden.

Sy dverkaststygnen utmed tygets kant sd att ndlen syr (1) just utanfdr
tygets kant pd hager sida.

Den specielle belegning pd bunden af denne fod gar den perfekt til syning
af stoffer, der er svaere at fremfare, sdsom Iaeder, skum, plast, imiteret laeder
og plastikbelagte stoffer, sdsom vinyl.

Pd grund av den speciella beldggningen pd undersidan av denna fot, dr den
perfekt for att sy material som dr svdra att mata, som liider, skumgummi,
plast, liderimitationer och plastbelagda material som vinyl.

1

Senk trykfodslafteren. Haev nélen til dens hajeste stilling ved
at dreje handhjulet mod dig, indtil market matcher stregen
pd maskinen. Tryk ndletrdderen noget ned og fer trdden over
tradfareren.

Fair ner pressarfotslyftaren. Hoj ndlen till dess hdgsta lige genom
att vrida handhjulet mot dig tills skdran dr i linje med strecket pd
maskinen. Far ner ndiltréidaren en bit och dra trdden runt ndltréidaren.

Tryk ndletraderen helt ned. Naletraderen drejer automatisk til
tradningspositionen, og krogstiften passerer gennem ndlegjet.
For trdden foran ndlen og serg for, at den er under krogstiften.

For ner ndltrddaren s ldngt det gdr. Néltréidaren vrider automatiskt
till trédningsldge och kroken gdr genom ndlsdqat. Hall triden framfor

ndlen och se till att den dr under ndiltrddarens krok.

Hold trdden last og slip langsomt handtaget. Krogen drejer og farer traden gennem nalegjet og danner en
lokke. Trek trdden gennem ndlegjet.

Hall tréiden ldist och slipp spaken ldngsamt. Kroken kommer vrida sig och dra trdden igenom ndlsdgat och bilda
en slinga. Dra trdden genom ndlsdgat.



Tekniske data Forklaring af de grafiske symboler
Tekniska data Forklaring av de grafiska
symbolerna
: : Las brugsanvisningen far brugen
g: 5:::;2: I’;g wg; gggg ,1,; 0 EE Lds bruksanvisningen fére anvindning
Dobbelt isolering uden jordforbindelse
ﬁ:t 5/6 kg |:| Dubbel isolering med jordledare
i
Wil | Certificeret af TUV Rheinland
Dimensioner 396 % 168 X 298 mm Certifierad av TUV Rheinland
Sikkerhedstestet i henhold il anerkendte regler
- q
Stramforsyning 230 V~, 50 HZ Gﬂ"@/ Sdkerhetstestad i enlighet med erkdnda regler
Mdrkspdnnin 4
el Opbevar / transportér med denne side opad
Effektforbrug W0W Farvara / transportera med denna sida upp
Mairkeffekt

Skrobelig, handteres forsigtigt

Beskyttelsesklasse I:I Omtdlig, hantera forsiktigt

Skyddsklass Ui L% Materialesymbol, vigtigt for genanvendelse
Materialsymbol, viktig for dtervinning

Elkabel lengde

. B =~18m 8
Natsladdens lingd ! 5% Bortskaf emballagen miljovenligt
Fodpedalkabel lzngde @ Kassera forpackningsmaterial miljovénligt

oo = 1,2m

Fotpedalens sladds lingd ’ Kan indga i sorteret indsamling af emballage
Nalesystem Kan kasseras i den separata insamlingen for forpackningar
Ndlsystem 130/705H @ Kvalningsfare
Interferensfri i overensstemmelse med EU-direktiv, TUV Rheinland fidvningsrisk
godkendt ) Hold plastikpose pii afstand af sma barn
Starningsfri i enlighet med EU-direktiv, godkdnd av TUV Rheinland Hall smabarn borta frdn plastpdsar

Bortskaffelse

Dette produkt er underkastet bestemmelserne i det europaeiske direktiv 2012/19/EF. Symbolet, der viser en overstreget skraldespand, angiver, at produktet
kreever serskilt affaldsindsamling i EU. Dette gzelder for produktet og alt tilbehar meerket med dette symbol. Produkter, der er identificeret med dette symbol,
ma ikke kasseres sammen med almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres pd et indsamlingssted til genbrug af elektriske og elektroniske apparater.

Dette genbrugssymbol markerer f.eks. en genstand eller dele af materialet som vardifuldt til genbrug. Genanvendelse er med til at reducere forbruget af
%@ révarer og skane miljget. | overensstemmelse med de europeiske retningslinjer for sikkerhed og EMC

c € Vi forbeholder os ret til @ndringer i design, udstyr, tekniske data og fejl.

Kassering

i Europeiska unionen. Detta gdller for produkten och alla tillbehdr markerade med denna symbol. Produkter som identifieras med denna symbol fir inte kastas i vanliga

Ef Denna produkt dr foremd for reglerna i Europeiska direktivet 2012/19/EG. Symbolen som visar en dverkorsad soptunna betyder att produkten kréver separat dtervinning
hushdllssopor utan mdste tas med till en insamlingsplats for dtervinning av elektriska och elektroniska apparater.

Atervinningssymbolen markerar t ex. att ett objekt eler delar av materialet dir viirdefulla fir dtervinning. Atervinning hjclper tll att minska forbrukningen av rématerial

9N
% <9 och skydda miljan.

C € Ienlighet med de Europeiska riktlinjerna for sikerhet och EMC.
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www.powerstitch.veritas.guide

VERITAS®

101203 Viforbeholder os ret til eendringer i design, udstyr, tekniske data og fejl.

Vi reserverar rdtten att dndra utformning, utrustning, tekniska data och for fel. 021K3N1102

Sikkerhedsinstruktioner

Lees alle sikkerhedsanvisninger og oplysninger, far du bruger symaskinen. Manglende overholdelse af sikkerhedsanvisningerne og oplysningerne kan
fordrsage elektrisk stad, brand og/eller alvorlig personskade. Opbevar alle sikkerhedsanvisninger og oplysninger pd et passende sted i naerheden af apparatet
tl fremtidi reference. Udlever ogsd brugsanvisningen, ndr apparatet videregives til trecjepart. Udtrykket "apparat", der bruges i sikkerhedsanvisningerne,
refererer til symaskinen (med netledning og fodpedal).

Sikkerhed pa arbejdspladsen — Denne symaskine er kun beregknet i husholdnin?sbrug. S@rifor at bruge symaskinen i temperaturomradet fra
50Ctil 40°C. Hvis temperaturen er for lav, kan det ske, at symaskinen ikke fungerer normalt. Installer ikke apparatet i en hajde pa mere end 2000 meter over
havets overflade. Brug ikke apgaratet, hvis det er vadt eller  fugtige omgivelser. Brug altid kun apparatet i tarre rum. Stil symaskinen pd en fast, flad, tar og
stabil arbejdsflace. Hold dit arbejdsomrade rent og godt oplyst. Uorden eller ubelyste arbejdsomrdder kan fare tl ulykker. Anbring netledningen, sd der ikke
erfare for at snuble. Hold barn og andre personer vaek, mens du bruger apparatet. Du kan miste kontrollen over apparatet, hvis du bliver distraheret.

Elektrisk sikkerhed —Brug kun den originale elledning, der fulgte med symaskinen. Andre netledninger kan beskadige apparatet. Brug ikke den
medf@I?ende elledning med andre apparater. Serg for, at netspaendingen svarer tl den SEaending, der er anqivet pa apparatets maerkning (apparater maerket
230V eller 240V kan ogsd drives med 220'V). apparatets tilslutniné]sstik skal passe i stikkontakten. Stikket md ikke endres pd nogen made. Uzendrede stik
0 hertil passende stikkontakter reducerer risikoen for elektrisk stad. Undga kropskontakt med jordede overflader sdsom rar, varmeapparater, komfurer

0q kaleskabe. Der er en aget riiko for elektrisk stad, hvis din krop erf'(ordet. Hold apparatet vaek fra reqn eller vade forhold. Indtreengen af vand i apparatet
ager risikoen for elektrisk stad. Misbrug ikke netledningen til at treekke stikket ud af stikkontakten. Nar du taEer stikket ud, skal du hgribe fatistikket og ikke

i nitledr}(ingﬁnkHolf negledningen vaek fra varme, olie, skarpe kanter eller bevaegelige dele af apparatet. Beskadiget eller sammenfiltret netledning ger
risikoen for elektrisk stac.

Personsikkerhed — Veer forsigtiq, veer opmaerksom pa, hvad du laver, o% brug din sunde fornuft, ndr du arbe&der med aEparatet. Brug ikke apparatet, ndr
duer treet eller pavirket af stoffer, alkohol eller medicin. Et gjebliks skadeslashed ved bruH af apparatet kan fare til alvorlige skader. Undgd ufilsigtet opstart.
Sarg for, at apparatet er slukket, far du tlslutter den til stramforsyningen, tager den op eller beerer den. Hvis du tlslutter aEparatet il stromforsynin%en, ndr
dener teendt, kan det fare il ulykker. Baer passende taj. Beer ikke lastsiddendle taj eller smykker. Hold dit hér, taj og handsker vek fra beveegelige dele. Last
t), smykker ellerlangt hér kan blive fanget af beveegelige dele.

ForsiEtig handtering og brug af aL)paratet —Overbelast ikke apparatet. Brug den dertil beregnede symaskine tl it syarbejde. Med en passende
symaskine vil du arbejde bedre Oi mere sikkert i det angivne effektomrdde. Brug ikke en enhed, his kontakt er defekt. En enhed, der ikke engere kan
teendes eller slukkes, er farlig og skal repareres. Placer aldrig no?et pa fodpedalen. Tag apparatet ud af stikkontakten, far du foreta%er(justeringer Fé apparatet,
skifer tibehar eller zgger apparatet vaek. Denne forholdsregel forhindrer apparatet at sarte utisigtet. Opbevar den ubrugte enhed utlgéengeligt for bar.
Tillad ikke personer, der ikke er fortrolige med apparatet eller ikke har leest disse instruktioner, at bruge apparatet. Symaskiner er farli?e, nar de bruges af
uerfame mennesker. Vedligehold apparatet med omhu. Kontroller, om bevaeaelige dele af apparatet fungerer korrekt og ikke sidder fast, om dele er gdelagte
eller beskadigede pd en sédan made, at apparatets funktion forringes. F& beskgdigede dele repareret, far du bruger apparatet. Man?e ulykker skyldes darligt
vedligeholdte symaskiner. FARE! LIVSFARE 0G ULYKKESFARE FOR SMABBRN 0G BORN! Ren%@ring 0g brugervedligeholdelse mé ikke udfares af
bam uden opsyn. Brug apparatet, tibeharet eller indfarin svaerktweet (feks. ndle, spoler osv,) i henhold tl disse anvisninger. Tag hensyn til arbejdsforholdene
0 den aktivitet, der skal udfares. Brug af apparatet til andre formal end dem, den er beregnet il kan fare til farlige situationer.

Sikkerhedsanvisninger for service —Lad kun apparatet reparere af kvalificeret personale o kun med originale reservedele. Dette sikrer
opretholdelse af apparatets sikkerhed. Hvis LED-lampen er beskadiqet eller defek, skal den udskiftes af producenten eller dennes kundeservice for at undgd
farer. apparatet md kun bruges med en specifik fodpedal og/eller netledning for at undqd farer. Hvis fodpedalen og/eller elledningen er beskadiqet eller
defekt, skal den udskiftes af producenten, dennes kundeservice eller en tilsvarende kvalificeret person.

Sikkerhedsanvisninger til alle anvendelser —Denne symaskine skal bruges tl syning af husholdningstekstiler. Overhold alle advarsler,
anvisninger, illustrationer og data, der falger med apparatet. Manglende overholdelse af foliende instruktioner kan fare ti elekirisk stad, brand og/eller
alvorlig personskade. Denne enhed er ikke beregnet til bearbejdning af andre materialer (feks. leered, sejldug O(ﬁJ lignende tunge stoffer). Anvendelser, som
denne enhed ikke er designet ti, udger en risiko; der er fare for personskade. Brug ikke tilbehar, der ikke er specifikt beregnet 0% anbefalet il denne enhed af
producenten. Bare fordi du kan tilsutte tilbeharet tl din enhed, garanterer et ikke sikker brug. Hold andre personer pa sikker afstand fra dit arbejdsomrade.
Hold netledningen veek fra beveegeligt tilbehar.

Generelt —Dette apparat kan bruges af barn fra 8 dr og derover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
0 viden, hvis de overvaqes eller gives instruktion i bru?en af apparatet pd sikker méde og forstér de involverede farer. Bom my kke lege med apparatet.
Rengwrin? 0g brugervedlienoldelse md ke udfares af born uden opsyn. FARE! LIVSFARE 0G ULYKKESFARE FOR SMAB@RN 0G BORN!

Efterlad aldriq bern med emballagen uden opsyn. Emballagematerialet udgar en kveelningsfare. Barn undervurderer ofte farerne. Hold altid barn veek fra
emballagen. Dette apparat er ikke legetaj. Treek altic stikket ud, far du foretager endringer indstillin?erne eller skifter tilbehar. Betjen aldrig apparatet, hvis
ventilationsabningerne er blokerede. Hold ventilationsabningerne pa anaratet g fodpedalen fr for fnug, stav og stofaffald. luk alid for apparatet, nar

du udfarer justeringer eller arbejder i ndlens omrade, sasom at trdde eller skifte ndl, trade eller skifte undertrdd, skifte trrkfod 0 sd videre. Crown Technics
GmbH kan kun garantere, at apparatet fungerer korrekt, hvis der anvendes passende tilbehar. Brug kun den ori%inale elledning, der fulgte med slmaskinen,
Andre netledninger kan beskadige apparatet. Brug kke den medfalgende strmledning med andre apparater. Det anbefales at indhente praktiske
oplysninger,far apparatet tages i brug farste gang. Hvis du kke er fortrolig med betjening af symaskiner, anbefaler vi, at du deltager pd et indf@ringskursus.
Kontroller altid, at netspaendingen svarer til den spaending, der er an?wet na etiketten pd apparatet. Efterse elkablet for skader far brug. Hvis netlecningen er
beskadiqet, skal den udskiftes med en original ledning, der kun kan fds fra producenten eller dennes kundeservice. Efterlad aldrig apparatet uden opsyn, ndr
det erteendt. Tag stikket ud af stikkontakten, hvis du efterlader symaskinen uden opsyn, for at undgd skader som falge af utilsgtet teending. Hold kropsdele,
har, toj og handsker pd afstand af bevaegelige dele. Sarg for at u ikke kommer  kontakt med den arbejdende nl. Fortseetikke med at bruge slidte ndle.
Hvis netledningen er beskadiget eller skaret over under arbeidet, md du ikke rare ved netledningen, men tage stikket ud med det samme. Fortseet ikke

med at bruge anaratet, i netledningen or beskadiget; udskift den med en ny oriiinal elledning. Andre netledninger kan beskadige apparatet. | tifeelde
af en elektrisk eller mekanisk funktionsfej skal du straks slukke for apparatet og traekke stikket ud. Taq straks netstikket ud af stikkontakten, ndr du forlader
symaskinen. Tag netstikket ud af stikkontakten, far der udfares vedligeholdelses- og rengaringsarbejde.

Sdkerhetsinstruktioner

Lds alla sckerhetsinstruktioner och -information innan du anvénder symaskinen. Om skerhetsinstruktionerna och -informationen inte fdljs

kan det resultera i elektrisk stdt, brand och/eller allvarlig personskada. Firvara alla sékerhetsinstruktioner och -information pd en ldmplig plats
ndra apparaten for framtida bruk. Ldmna alltid med bruksanvisningen ndr du ger apparaten till ndgon annan. Termen “gpparat” som anvénds i
Stkerhetsinstruktionerna, syftar pd symaskinen (med ndtsladd och fotpedal).

Siikerhet pa arbetsplatsen — Symaskinen dr avsedd endast fir hemmabruk. Se til att symaskinen anvéinds i temperaturintervallet 5 °C till 40
o Om temperaturen dr alltfi Idg, kan det hdinda att symaskinen inte fungerar normalt. Installera inte apparaten pd en hdjd mer dn 2000 meter
Gver havsytan. Anviind inte apparaten om den dr vét eller  en fuktig miljg. Anviind alltid apparaten bara i torra rum. Still symaskinen pd en stadig,
Jimn, torr och stabil yta. Hal din arbetsplats staidad och vél upplyst. Oordning och obelysta arbetsplatser kan leda till olyckor. Placera ndtsladden
d att det inte finns risk att ndqon snubblar pd den. Hall barn och andia personer borta ndir du anvéinder apparaten. Du kan tappa kontrollen dver
apparaten om du bl stdid.

Elsdikerhet — Anvéind bara originalndtsladden som medfter symaskinen. Andra nditsladdar kan skada apparaten. Anvéind inte den medfjande
ndtsladden med andra apparater. Se tll att spédnningen  elndtet motsvarar Spéinningen som anges pd apparatens mdrkning (apparater mérkta
230V eller 240V kan ocksd anvéindas med 220 V). Apparatens stickkontakt mdste passa i uttaget. Stickkontakten fdr ine modifieras pd ndqot

st Omodifierade stickkontakter och passande uttag minskar risken fir elekiriska statar. Undvik kroppskontakt med jordade ytor som réi, element,
Spisar och kylskdp. Risken for elektrisk stdt dkar om din kr(%op dr jordad. Hall apparaten borta frén regn och vét omgivning. Vatten som kommer in i
apparaten okar risken for elektrisk stdt. Dra inte i sladden i att ta ut kontakten ursm)'muﬁa?et Nar du tar ut ur strmuttaget, hdl i stickkontakten,
/'/ﬁ I slzdden. Hell nditsladden borta frdn véirme, olja, vassa kanter och apparatens rérliga delar. Skadade eler tillrasslade natsladdar kar risken for
elektrisk stat.

Personsikerhet — Var firsiktig, var uppmrksam pé vad du g6 och anviind sunt fornuft ndr du arbetar med apparaten. Anvénd inte apparaten
ndr du dir trdtt eller pdverkad av droger, alkohol eller medicin. Ett dqonblick av ouppmrksamhet ndir du anvinder apparaten kan leda till alvarlig
Skada. Undvik oavsikilig igdngsdttning. Se tll att apparaten dr avstdngd innan du kopplar den till strdmuttaget, lyfter upp den eller bér den. Om du
kopplar apparaten till stromuttaget ndir den dir pdslagen kan det leda tillolyckor. Bdir lampliga kldider. Bér inte [0t sittande Kidder eller smycken. Hall
ditt hdr, dina kldder och handskar borta fdn rorfiga delar. Lést sittande klader, smycken eller dngt hér kan fastna i rrliga delar

Firsiktiq hantering och anvéindning av apparaten — Overbelasta inte apparaten. Anviind en symaskin avsedd fi it simnadsarbete. Med en

limplig symaskin arbetar du biittre och sakrare i det angivna effektintervallet. Anvénd inte en apparat med defekt strémbrytare. £n apparat som inte

ldngre kan stiingas pd och av i farig och mdste repareras. Ldgg aldrig ndqonting pd fotpedalen. Koppla ur apparaten ur viguttaget innan du gdr
ndgra justeringar pd qpparaten, byter tilbehdr ellr stiler undan apparaten. Detta firhindrar att apparaten startar oavsiktigt. Hall apparaten utom
réickhdl fir barm néir den inte anvinds. Tillét inte personer som inte dir bekanta med apparaten eller inte har Idst dessa instruktioner att anvéinda
apparaten. Symaskiner dir farliga ndr dom anvéinds av oerfama fersoneﬁ Underhdll apparaten noggrant. Kontrollera om apparatens réliga delar
fungerar som de ska och inte k6 fast, om delar dir trasiqa eller skadade pd sddant sdtt att apparatens funktion forsmras. Reparera skadade delar
innan du gnviinder apparaten. Mdnga olyckor orsakas av ddligt underhdlina symaskiner. FARA! LIVSFARA OCH RISK FOR PERSONSKADA
FOR SMABARN OCH BARN! Reng()'r/n% och underhdll dr inte utforas av bamn utan tillsyn. Anviind apparaten, tillbehdi och verktyg (tex. ndlar,
spolar osv.) enligt dessa instruktioner. Ta hdnsyn till arbetsféihdllandena och arbetet som ska utfiras. Anvéndning av apparaten for andra dndamd

dn dom avsedaa kan leda till farfiga situationer

Siikerhetsinstruktioner for service — Ldt bara behdrig personal reparera apparaten och bara med originaldelar. Det innebdr att apparaten
fairblir siker. Om LED-belysningen dr skadad mdste den bytas av tillverkaren eller dennes kundtjinst for att forebygga risker. for att forebygga risker
fdr apparaten bara anvéndas med en specifik fotpedal ocveller ndtsladd. Om fotpedalen och/eller ndtsladden dr skadad eller defekt mdste den
bytas av tillverkaren, dennes kundijéinst eller en motsvarande behdirig person.

Siikerhetsinstruktioner for all anvindning — Denna symaskin ska anviindas for att sy hushdlstextilier. i alla vamingar, instruktione,
illustrationer och uppgifter Som medfGljer apparaten. Om sékerhetsinstruktionerna och informationen inte 0l kan det resultera 1 elektrisk stef,
brand och/eller a//var%g personskada.  Apparaten dir inte avsedd for att bearbeta andra material (tex. lider, kanvas, segelduk och liknande
kraftiga material). Anvéndningsomrdden for vika denna apparat inte dir utformad innebr en risk, det finns risk fo personskada. Anviind inte
tillbehdir som inte dir uttryckligen avsedda och rekommena@mde fdir denna apparat av tillverkaren. Bara for att du kan anvénda ett tilloehdr med din
aﬁgafgaz‘gammerar det inte att anvindningen di sdker. Héll andra personer pd sakert avstind frén din arbetsplats. Hall ndtsladden borta frén rirliga
tilbehdr.

Allmdnt — Denna apparat kan anvéndas av barn frén 8 r och dldre och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdga eller
brist pd erfarenhet och kunskap, om dom har fdtt handledning eller instruktioner om hur maskinen anvéinds pd ett sdkert sdtt och de forsidr
riskerna. Barn fd inte leka med maskinen. Rengding och underhdll f@r inte utfiras av bam utan tillsyn. FARA! LIVSFARA OCH RISK FOR
PERSONSKADA FOR SMABARN OCH BARN! Lamna aldrig bam ensamma med forpackningsmaterialet. Fdrpackn/nismater/a/ef medfiir
kvévningstisk. Barn underskattar ofta riskerna. Héll alltid bam borta frén forpackningsmaterialet. Apparaten dirinte en leksak. Dra alltid ut
stickkontakten innan du dndrar ndgra /nstd//n/'nzar eller byter tillbehdr. Anvand aldrig aguamren om vent//az‘/onsdppnm]qarna (r blockerade.
Hall ventilationsippningarma pd symaskinen och fotkontrollen fria fidn ansamling av ludd, damm och st tyg. Staing allid av apparaten ndir
du utfr justeringar eller arbete i ndrheten av ndlen, tex. trdir eller byter ndlen, trar eller byter spole, byter pressarfot sv. Crown Technics GmbH
kan bara garantera apparatens korrekta funktion om passande tilloehdr anvénds. Anvéind bara originalnditsladden som medf()'fyer symaskinen.
Andra ndtsladdar kan skada apparaten. Anvéind inte den medfdiande ndtsladden med andra apparater. Att skaffa praktisk information innan
apparaten anviinds for firsta ?ﬁngen rekommenderas. Om du inte dir bekant med anviindningen av symaskiner rekommenderar vi att du deltar

i en introduktionskurs. Kontrollera alltd att ndtspénningen motsvarar spdinningen som visas pd apparatens mdrkning. Kontroflera att ndtsladden
inte dir skadad innan du anvéinder den. Om ndtsladden dir skadad, byt ut den mot en originalsladd som finns tilgcinglig frén tillverkaren eller dennes
kundtjéinst. Lamna aldrig apparaten utan tillsyn ndir den dr pﬁs/a,qen. Koppla alttid ur maskinen om du limnar den utan tillsyn fér att undvika skada
om den skulle réka sids pé. Hall dina kroppsdelar, dit hdr, aina Kldder och handskar borta frdn rériga delar. Se till att du inte kommer i kontakt
med ndlen ndr den di i dielse. Fortsdtt inte anviinda itna nélar. Om ndtsladden blir skadad eller avskuren under arbetet, ta inte pd ndtsladden
men dra ur den omedelbart. Fortsdtt inte anviinda apparaten om ndtsladden dr skadad, byt ut den mot en ny originalsladd. Andra nditsladdar kan
Skada apparaten. | hndelse av elektriskt eller mekaniskt fe}, stding omedelbart av apparaten och dra ur stickkontakten. Neir du gdi ifréin symaskinen,
koppla omedelbart bort stickkontakten frén uttaget. Koppla bort stickkontakten frén uttaget innan du utfGr underhdll och rengéring.

Fejlifinding
Felsokning

| tilfelde af problemer finder du her den mulige arsag sammen med mulige rettelser.
Ring til din forhandler, hvis problemet ikke kan lgses.

Om problem uppstar hittar du troliga orsaker och méjliga I6sningar hdr. Ring din
dterforsdljare om problemet inte kan l6sas.
Rettelse

Problem Arsag

Overtraden knaekker Tradspaendingen er for stram. Reducer tradspaendingen (til lavere tal)

Traden er viklet rundt om rulleholderstiften. Fiern spolen og vind traden op pa spolen.

Nalen er beskadiget. Indsaet en ny ndl
Undertrad knaekker  Spolehuset er tradet forkert. Kontroller bade undertrad og spolehus, om de er i rigtig
stilling.
Sprang over sting Nalen er ikke isat korrekt. Fiern ndlen og st den i igen.
Nalen er beskadiget. Setennynali.

Der er brugt en forkert nalstarrelse. Veelg en ndl, der passer til traden.

Trykfoden er ikke fastgjort korrekt. Efterse og fastger den korrekt.

Nalen knaekker Nalen er ikke isat korrekt. Seet nalen korrekt i.

Forkert ndlestarrelse til stoffet. Veelg en ndl, der passer til trdden og stoffet.

Den forkerte trykfod er monteret. Veelg den korrekte trykfod.

Overtrdsspaendingen er for stram. Lasn overtradsspaendingen.

Lose sting Spolehuset er ikke tradet korrekt. Trdd spolehuset som vist.

Tradspaendingen er forkert. Ret trddspaendingen.

Semsamling eller Nalen er for tyktil stoffet. Veelg en korrekt ndlestorrelse.

rynkning

Stingleengden er forkert. Juster stingleengden.

Tradspaendingen er for stram. Losn trddspaendingen.

Semrynkning Nalens tradspaending er for stram. Losn trddspaendingen.

Nalen er for kraftig for det stof, som sys. Veelg en ndl, som passer til traden og stoffet.

Stingleengden er for lang til stoffet. Justér stingleengden kortere.

Syning pa tyndt stof. Sy med et stabiliseringsmateriale under stoffet.
Traden sidderfast  Traden erfanget i krogen. Transportgrerne er Fiern overtraden og spolehuset, drej hdndhjulet frem og
pakket med fnug. tilbage og flern trddresterne.

Maskinen larmer Der har samlet sig fnug pa krogen eller

ndlestangen.

Renger krogen og transportaren.

Symaskinen virker  Maskinen er ikke teendt. Teend for maskinen.
ikke Maskinen er ikke tilsluttet. Tilslut netledningen til stikkontakten.
Problem Orsak Losning
Overtradengdrav  Tradspdnningen dr for hig. Minska tradspdnningen (Iigre nummer).
Tréden dr lindad runt trddrullehdllaren. Taloss rullen och linda traden pd rullen.
Ndlen dr skadad. Sdttiennyndl.
Spoltraden gdr av Spolhdllaren dr fel tridd. Kontrollera att bade spole och spolhdllare ér i réitt Idge.
Hoppstygn Ndlen dr inte korrekt isatt. Ta bort och sdtt tillbaka ndlen.
Ndlen dr skadad. Séittien ny ndl.
Ndl av fel storlek har anvants. Vdlj en ndl som passar traden.
Pressarfoten dr inte korrekt fastsatt. Kontrollera och sdtt fast ordentligt.
Ndlen gar av Ndlen dr inte korrekt isatt. Sdtt i ndlen korrekt.
Fel ndlstorlek for tyget. Véljen ndl som passar trdden och tyget.
Fel pressarfot dr pdsatt. Vélj rditt pressarfot.
Tradspdnningen for évertrdden dr for hog. Minska trddspdnningen for dvertraden.
Losa stygn Spolhdllaren dr inte korrekt trddd. Trci spolhdllaren som visat.
Tradspdnningen dr fel. Ratta till tradspdnningen.
Sémmen veckas eller  Ndlen dir for tjock for tyget. Vélj réitt ndlstorlek.
rynkas Stygnldingden dr fel. Justera om stygnlingden.
Tradspdnningen dr for hog. Minska trddspdnningen.
Sémmen rynkar Tradspdnningen fér ndltrdden dr for hdg. Minska tradspdnningen.
Ndlen dr for tjock for tyget som sys. Véiljen ndl som passar trdden och tyget.
Stygnldngden dr fér ldng for tyget. Justera stygnldingden till kortare.
Attsyitunt tyg. Sy med stabiliserande material under tyget.
Traden har fastnat ~ Trdd har fastnat i griparen. Matartdnderna dr fulla av - Ta bort 6vertrdden och spolhdllaren, vrid handhjulet bakat
ludd. och framdt och ta bort trddresterna.
Maskinen vdsnas Ludd eller olja har samlats pd griparen eller ndlstaven. - Rengér griparen och matartdnderna.

Symaskinen fungerar Maskinen dr inte pdslagen. Sla pd maskinen

inte Maskinen dir inte inkopplad. Anslut néitsladdens kontakt till eluttaget.

Tradspeending
Tradspdnning

Korrekt spaendingsindstilling er vigtig for syning. Der er ingen enkelt spaendingsindstilling,
der passer til alle ssmfunktioner og stoffer.

Korrekt instdllning av spdnningen dr viktig ndr man syr. Det finns ingen enskild korrekt
instdllning som passar alla stygnfunktioner och tyger.

N
= = = Normal trddspanding til ligesomssyning.
Normal trddspdnning for att sy raka sémmar.

N
= = = Tradspandingen er for lgs til ligesamssyning. Drej drejeknappen til en hajere veerdi.
§ —E Trddspanningen dr for Idg for att sy raka sémmar. Vrid ratten till ett hogre nummer.
N

Tradspeendingen er for stram til ligesamssyning. Drej drejeknappen til en lavere veerdi.

Trddspdnningen dir for hdgq for att sy raka sémmar. Vrid ratten till ett lidgre nummer.

— —— — —

| |

N
Normal trddspaending til zigzag og dekorativ syning. Korrekt trddspaending er, ndr et llle stykke
af overtrdden dukker op pd undersiden af stoffet

Normal trédspdnning for sicksack- och dekorativ som. Rétt trddspdnning dir ndr lite av undertrd-

den syns pd avigsidan av tyget.

Vedligeholdelse
Underhall

Tag netledningen ud af stikkontakten, for du udferer vedligeholdelsesarbejde; ellers
er der risiko for personskade og elektrisk stad.

Koppla bort stickkontakten fran uttaget innan du utfér underhdll och rengéring, annars
finns det risk for skador och elektrisk stot.

Haev ndlen helt ved at dreje pd handhjulet. Fjern glidebordet, og dbn derefter det haengslede Idg. Skru
halspladeskruen af med skruetraekkeren.

Fair upp ndlen helt genom att vrida pd handhjulet. Ta bort sybordet och dppna sen locket med gdngjéin.
Skruva loss stygnpldtsskruven med skruvmejseln.

Renger transportaren og spolehuset med en barste.
Rengdr matartdnderna och spolhdliaren med en borste.

Fjern fnug og tradrester regelmaessigt! Nar du iseetter og flemer spolen, skal ndlen veere i hgjeste
stilling. Tag spolehuset ud. Drej de to skytteholdere udad. Fjern skyttebeslaget og krogen og rengar
dem med en blad klud. Smer stedvis (1-2 drdber) med symaskineolie.

Ta bort ludd och trddrester regelbundet! Ndr du sditter i eller tar bort spolen mdste ndlen vara i det
hdgsta ldget. Ta ur spolhdllaren. Vrid de tvd ldsarmarna utdt. Ta loss bygeln och hdllaren och rengdr
dem med en mjuk trasa. Smérj dessa stallen med (1-2) droppar symaskinsolja.

Set griberen tilbage. Fastger skytteskinnebeslagene og serg for, at den nederste stift passer ind i
udsparingen. Fold de to krogholdere tilbage. Indsat spolehuset og spolen, og udskift stingpladen.

Sdtt tillaka héllaren. Sdtt fast bygeln och se till att det nedre stiftet passar i fordjupningen. Vrid tillbaka
de tvd Ildsarmarna. Sdtt i spolhdllaren och spolen och stt tillbaka stygnpldten.

VERITAS®

Power Stitch 17/PRO

DK Brugsanvisning

Tillykke med kabet af din symaskine. Du har kebt et kvalitetsprodukt, som er fremstillet med
den stgrste omhu, og som med den rette vedligeholdelse vil give dig mange ars god service.
Denne symaskine er lavet til syning af tekstiler og lzeder Vigtigt: Selv om denne maskine har
mulighed for at sy tykke stoffer og laeder, er dette en husholdningsmaskine, og den er ikke
egnet til professionel/industriel brug. Felg altid instruktionerne for kombinationer af nal/stof/
trdd (se QR-code, kapitel "Begynder at sy"). Hvis du ikke gor dette, bortfalder garantien.

For du bruger maskinen farste gang, skal du laese brugsanvisningen omhyggeligt og vaere
seerlig opmaerksom pa sikkerhedsinstruktionerne. Personer, der ikke er bekendt med denne
manual, ma ikke bruge maskinen. Aflever alle dokumenter, ndr maskinen overdrages til
tredjemand.

Vi gnsker dig meget glaede og stor sysucces! Spgrgsmal om maskinen, service og kundeservice:

www.service.veritas-sewing.com

SE Bruksanvisning

Grattis till képet av din symaskin. Du har kdpt en kvalitetsprodukt som har tillverkats med stérsta
omsorg och som, med rétt underhdll, kommer att ge dig mdnga dr av god service. Den hdir
symaskinen dr gjord fér att sy textilier och lcider Viktigt: Aven om den hér maskinen har méjlighet
att sy tjocka tyger och Icder dr detta en hushdllsmaskin och den dr inte Idmplig fér professionell/
industriell anvédndning. Félj alltid instruktionerna fér kombinationer av nél/tyg/trad (se QR-code,
kapitlet "Bérjar sy"). Om du inte gér det upphdr garantin att gdlla.

Innan du anvdnder maskinen for forsta gangen ska du Idsa bruksanvisningen noggrant och

vara sdrskilt uppmdrksam pa scdkerhetsanvisningarna. Den som inte cir bekant med denna
bruksanvisning fdr inte anvédnda maskinen. Overldmna alla dokument néir du 6verlémnar maskinen
till tredje part.

Vi dnskar dig mycket néje och stor framgdng i sémnaden! Frdgor om maskinen, service och
kundvard:

www.service.veritas-sewing.com
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